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Verehrter Kunde: Sollten sich trotz neuester Fabrikationsmethoden und genauesten Qualitatskontrollen wider Erwarten Méngel herausstellen, wenden
Sie sich bitte unter Angabe des Kaufdatums, des Kaufortes und der Artikelnummer des Produktes an folgende kostenlose Hotline: 00800/BRILONER
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@ sicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation oder Inbetriebnahme dieses

Produkts beginnen. Heben Sie diese Gebrauchsanweisung fur spéatere Zwecke gut auf.

Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung flir Verletzungen oder Schéden, die Folge eines unsachgeméRen Gebrauchs der Leuchte sind.

Die Pflege von Leuchten beschrankt sich auf die Oberflachen. Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf dieses Produkt nicht mit Wasser oder
sonstigen Flissigkeiten gereinigt werden. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

/\ Achtung! Vergewissern Sie sich vor dem Bohren der Befestigungsldcher, dass an der Bohrstelle keine Gas-, Wasser- oder Stromleitungen
angebohrt oder beschadigt werden kénnen.

Bei der Montage ist darauf zu achten, dass das Befestigungsmaterial fir den Untergrund geeignet ist und dass dieser entsprechend tragfahig ist. Fur
eine unsachgeméRe Verbindung des Artikels mit dem jeweiligen Untergrund kann seitens des Herstellers keine Haftung Gibernommen werden.

H Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden darf. Das Produkt muss stattdessen am Ende seiner Lebensdauer zu einer Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geréten gebracht werden. Bitte erfragen Sie diese Stelle bei lhrer zustdndigen kommunalen Verwaltung.

Die Leuchte besitzt den Schutzgrad “IP54¢ und ist fiir den Einsatz im Aufenbereich von privaten Haushalten zugelassen.

Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED etc.) hineinschauen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
Farbabweichungen bei LED’s verschiedener Chargen sind méglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstiarke von LED’s kann sich auch in Abhangigkeit
von der Lebensdauer veréndern.

. Vor der ersten Inbetriebnahme der Leuchte muss der Schutzstreifen aus dem Batteriefach entfernt werden.
. Batterien oder Akkus diirfen nicht in den Hausmiill. Sie miissen geméaR den Bestimmungen der zustandigen Behdrden als Sondermill entsorgt

werden. Benutzen Sie dazu die vorhandenen Sammelstellen.

@D Safety directions / Please read this information carefully before installing or using this product. Please keep this user manual for further

reference.

The manufacturer does not accept any responsibility for injuries or damage resulting from improper use of the light.

Maintenance of the lights is limited to the surfaces. For electrical safety reasons, this product must not be cleaned with water or other liquids. Use
only a dry, lint-free cloth for cleaning.

/\ Caution! Before drilling the mounting holes, make sure that no gas, water or electricity pipes and wires can be drilled through or damaged in
your chosen mounting location.

When mounting, ensure that the attachment material is suitable for the subsurface and that this surface is capable of carrying the weight of the
fixture. The manufacturer is not liable for improper installation of the item on the relevant subsurface.

H The symbol of the crossed-out garbage can on the product or the packaging means that the product must not be disposed with ordinary household
waste. At the end of its useful life, the product must be returned to a point of acceptance for the recycling of electric and electronic device. Please
ask your local municipality for the point of acceptance.

The lights have a protection class rating of “IP54 and are approved for use in the exterior areas of private households.

Do not look directly into the light source (illuminant, LED, etc.).

The light source of this lamp is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

LED colour deviation when using different chargers may occur. The light colour and luminous strength of the LED's can also change as a result of
life span level from the lamp.

. Before initial operation of the light, the protective strips must be removed from the battery compartment.
. Batteries or rechargeable batteries are not permitted in domestic waste. They must be decontaminated according to the regulations of the responsible

authorities as hazardous waste. Use the available collection points.

®Consignes de sécurité / Merci de lire ces informations avec attention avant de commencer avec I’installation ou la mise en marche de ce

=

No

10.
11.

produit. Conservez ce mode d’emploi pour pouvoir le consulter plus tard en cas de besoin.

Le fabricant n’est pas responsable des blessures ou des dommages résultant d’une utilisation incorrecte des lampes.

Le soin des lampes se limite aux surfaces. Pour des raisons de sécurité électrique, il est interdit de nettoyer la lampe avec de I'eau ou avec d'autres
liquides. Utilisez pour le nettoyage un chiffon sec et non pelucheux.

/\ Attention ! Avant le percage des trous de fixation, assurez-vous qu'il n'y ait aucun dommage causé aux conduites de gaz, d'eau ou électriques &
I’endroit du forage.

Lors de l'installation, veillez a ce que le matériel de fixation soit solide et adapté a la surface de montage. Le fabricant décline toute responsabilité
en cas de montage ou installation sur une surface inadéquate.

E Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le produit ou I'empaquetage signifie que le produit ne doit pas étre disposé avec le déchet ordinaire de
ménage. A la fin de son vie utile, le produit doit étre retourné & un point d'acceptation pour la réutilisation des appareils électroniques ou électriques.
Veuillez demander votre municipalité locale pour le point.

Le luminaire possede le degré de protection "'IP54" et est homologué pour une utilisation dans la partie extérieure de domiciles privés.

Ne regardez pas directement la source lumineuse (illuminant, LED, etc.).

La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre remplacée. Des que la source lumineuse arrive en fin de vie, la totalité du luminaire doit étre
remplacée.

Des écarts de couleur dans le cas de LED de différents lots sont possibles. La couleur de lumiére et I’intensité lumineuse des LED peuvent
également se modifier en fonction de la durée de vie.

Avant l'utilisation de la lampe, enlevez le film protecteur du compartiment a pile.

Les piles et accus ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. lls doivent étre éliminés comme déchets spéciaux conformément aux
directives définies par les autorités compétentes. N'utilisez pour ceci que les points de collecte prévus a cet effet.
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consigli di Sicurezza / Leggere attentamente le presenti informazioni prima di installare o attivare questo prodotto. Conservare le

1.

2.

8.

9.

10.
11.

istruzioni per ’uso per I’ulteriore impiego.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni o incidenti che si dovessero verificare se non vengono rispettate le corrette istruzioni
d’uso.

La manutenzione della lampada si limita alle superfici esterne. Per motivi di sicurezza elettrica, questo prodotto non deve essere pulito con acqua o
altri liquidi. Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto e privo di pelucchi.

/\ Attenzione! Prima di procedere a trapanare i fori per il fissaggio, assicurarsi che nell’area da perforare non vi siano condutture di gas, acqua o
corrente che potrebbero venire perforate o danneggiate.

Durante il montaggio fare attenzione all’idoneita del materiale di fissaggio al sottofondo e alla solidita di quest’ultimo. Il produttore non puo
assumersi alcuna responsabilita a seguito di un’applicazione scorretta dell’articolo al sottofondo corrispondente.

X 1l simbolo del bidone dellimmondizia cancellato applicato sul prodotto o sulla confezione significa che questo prodotto non deve essere smaltito
nei rifiuti domestici. Deve essere invece portato ad un punto di raccolta dedito al riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Richiedere
I’indirizzo presso l'amministrazione comunale competente.

La lampada dispone di un grado di protezione “IP54% ed ¢ pensata per esterni e per 1’uso privato.

Non guardare mai direttamente nella sorgente luminosa (lampadine, LED eccetera etc.).

La sorgente luminosa di questa lampada non ¢ sostituibile. Quando la sorgente luminosa avra raggiunto il termine del suo ciclo vitale, va sostituita
I’intera lampada.

Sono possibili differenze di colore nel caso in cui le cariche dei LED siano differenti. Il colore luminoso dei LED pud anche differire a seconda
della durata in servizio.

Prima di mettere in funzione la lampada, staccare la striscia protettiva dal vano della batteria.

Batterie e accumulatori non fanno parte dei rifiuti domestici. Sono rifiuti tossici e devono essere smaltiti secondo le normative locali vigenti.
Recarsi quindi negli appositi centri di raccolta.

@ Advertencias de seguridad / Por favor lea atentamente esta informacion antes de comenzar con la instalacién o la puesta en marcha de este

1.
2.

3.

o

7.
8.

9.

10.
11.

producto. Guarde las instrucciones.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por heridas o dafios materiales ocurridos como consecuencia de un uso inadecuado de las luces.
Para el cuidado de las luces sélo deben limpiarse las superficies externas. Por razones de seguridad eléctrica, este producto no debe limpiarse con
agua ni otros liquidos. Para limpiarlo, utilice un trapo seco y sin pelusa.

/\ jAtencion! Antes de realizar el agujero de sujecion, asegrese de que el punto de perforacién no atraviese o dafie ningtin conducto de gas, de
agua o toma de corriente.

Para montar la fijacion hay que tener en cuenta que el material de fijacién sea el adecuado para el fondo y que este sea resistente. El fabricante no
asumira ninguna responsabilidad en caso de efectuarse una fijacion inadecuada del articulo con el fondo correspondiente.

X El simbolo con el cubo de basura tachada sobre el producto o sobre el embalaje significa que no debe ser desechado con la basura doméstica. Por
el contrario, el producto debe ser llevado a una oficina de registro para el reciclaje de aparatos eléctricos o electronicos al final de su tiempo de
duracién. Por favor, inférmase con su administracion minicipal donde se encuentra una oficina de registro.

La lampara posee el grado de proteccion “IP54¢ y esta autorizada para uso doméstico en el exterior.

No mire jamés directamente en la fuente de la luz (alumbrantes, LED etc.).

La fuente de iluminacion de la lampara no es reemplazable. Cuando la fuente de iluminacion llegue al final de su vida Util, debera reemplazarse toda
la lampara.

Pueden darse desviaciones de color en LEDs procedentes de diferentes lotes de fabricacion. El color y la luminosidad de los LEDs pueden variar
también en funcion de su vida.

Antes del comisionamento de la lampara hay que quitar la cinta protectiva del compartamento por la batteria.

No tire pilas ni baterias a la basura doméstica. Deben desecharse como residuos peligrosos de acuerdo con las disposiciones de las autoridades
competentes. Utilice para ello los puntos de recogida destinados al efecto.

@ sikkerhedshenvisninger / Var venlig at laese de falgende informationer ngje, far du starter med installationen eller idriftszttelsen af dette

1.
2.

3.

RBO®~N®

produkt. Denne driftsvejledning skal opbevares, s& du kan bruge den pa et senere tidspunkt.

Producenten overtager ikke ansvar for kveestelser eller beskadigelser, som fglger ud af uhensigtsmaessig brug af lygten.

Vedligeholdelse af lygterne begreenses pa overfladerne. Af hensyn til den elektriske sikkerhed, ma dette produkt ikke renggres med vand eller andre
veesker. Anvend en ter, fnugfri klud til renggring.

/\ OBS! Sgrg inden boringen af fastgarelseshullerne for, at der ikke kan pabores eller beskadiges gas- vand-, eller stramledninger pa borestedet.

I forbindelse med montagen, s skal man veere opmaerksom pé, at fastgarelsesmaterialet til undergrunden er egnet og at denne tilsvarende kan bere.
| forbindelse med artiklens uhensigtsmaessige forbindelse med den enkelte undergrund, kan der fra producentens side ikke overtages nogen garanti.
H Symbolet (skraldespand med streg over) pa produktet eller emballagen betyder, at produktet ikke mé deponeres sammen med
husholdningsaffald. Produktet skal bringes til en genbrugsstation, som er autoriseret til recycling af elektriske apparater. Spgrg din kommune efter
den nzrmeste genbrugsstation.

Lampen har kapslingsklasse “IP54¢ og er tilladt til anvendelse udendgrs i private husholdninger.

Se aldrig direkte ind i lyskilden (lyspere, LED, etc.)

Denne lampes lyskilde kan ikke erstattes. Nar lyskilden har opnaet dens levetids slutning, sa skal hele lampen erstattes.

Der kan forekomme afvigelser ved LED fra forskellige leveringer. LED-lysets farve og intensitet kan ogsa andre sig alt efter dens levetid.

. Fjern beskyttelsesstriben fra batterifaget, far du tager lygten i brug.
. Batterier og akumulatorer ma ikke bortskaffes sammen med normalt husholdningsaffald. Disse skal bortskaffes i henhold til kommunens

bestemmelser omkring farligt affald. Benyt dertil venligst de stedlige genbrugsstationer.

® sékerhetsforeskrifter / Var god och las den har informationen noggrant innan du bérjar med att installera den har produkten eller ta den i

=

drift. Forvara den har bruksanvisningen for senare andamal.

Tillverkaren har inget ansvar for skador, som uppstatt nar belysningen anvants pa ett icke fackmassigt sétt.

Skoétseln av belysning inskranker sig till utsidorna. P& grund av elsakerheten far denna produkt inte rengéras med vatten eller andra vétskor. Anvand
endast en torr, luddfri duk for rengdring.

/\ OBS! Innan du borrar fasthalen méaste du forvissa dig om, att det inte finns nagra gas-, vatten- eller elledningar som kan skadas dar du borrar.
Vid montering méste du se till, att monteringsmaterialet &r lampligt for underlaget och att detta har motsvarande barkraft. Tillverkaren ansvarar inte
for en icke fackmassig koppling av artikeln med resp. underlag.

RPBoo~N®

H Symbolen med den éverstreckade soptunnan pa produkten eller forpackningen betyder att denna produkt inte far hanteras med hushallsavfallet.
Produkten behover istillet efter livslangdens slut tas till en uppsamlingsstation dar elektriska och elektroniska apparater atervinns. Adressen far du
hos din kommunalférvaltning.

Lampan ar forsedd med skyddsgraden “1P54% och ar avsedd for anvandning utomhus i privata hushall.

Titta inte direkt in ljuskallan (belysningsmedel, LED mm.).

Ljuskallan i denna lampa &r inte utbytbar. Nar ljuskallan nétt slutet pa sin livslangd, maste hela lampan bytas ut.

Fargavvikelser pa lysdioder fran olika partier ar mojliga. Lysdioders farg och ljusstyrka kan dven forandras beroende pa livslangden.

. Innan lampan tas i drift ska skyddsremsan avlagsnas ur batterifacket.
. Batterier eller batteripack fér inte kastas i hushéllsavfallet. Enligt behérig myndighets bestaimmelser méaste de vid avfallshanteringen behandlas som

farligt avfall. Anviand befintliga atervinningsstationer.

@ sikkerhetsmerknader / Vennligst les denne informasjon meget ngye for De installerer eller tar dette produktet i bruk. Ta godt vare pé

RBB©Oo~No

denne bruksanvisningen for senere bruk.

Produsenten overtar intet ansvar for materiell- eller personskader som matte oppsta som falge av feil bruk av lampen.

Kun overflatene til lampene trenger pleie. Av elektriske sikkerhetsgrunner far ikke dette produktet rengjgres med vann eller andre veaesker. Bruk
kun en tarr klut som ikke loer nar du rengjer produktet.

/\ Advarsel! Far du borer festehullene mé du sjekke at hullene ikke kan komme borti eller perforere gass-, vann- eller stramledninger.

Ved montering ma du passe pa at festematerialet er egnet for underlaget og at underlaget har tilstrekkelig baereevne. Ved feil festing av produktet til
underlaget fraskriver produsenten seg alt ansvar.

H Symbolet med en gjennomstraket sappelbgtte pa produktet eller emballasjen betyr at dette produktet ikke kan kastes sammen med
husholdningsavfallet. | stedet ma produktet, nar det er utbrukt, leveres til et mottak for resirkulering av elektriske og elektroniske apparater.
Vennligst spgr i din kommune etter n&ermeste miljgstasjon.

Lampen er i beskyttelsesklassen “IP54¢ og er ment for bruk av private husholdninger utendgrs

Ikke se rett inn i lyskilden (belysningsmiddel, LED etc.).

Lyskilden i denne lykta kan ikke byttes ut. Nar lyskilden er oppbrukt ma hele lykta byttes ut.

Det er muligheter for fargeavvik hos LED-lys av ulik farge. Lysfargen og lysstyrken hos LED-lys kan ogsa forandre seg avhengig av levetiden.

. Far lampen tas i bruk mé beskyttelsesfolien fjernes fra batterirommet.
. Batterier skal ikke kastes med vanlig sgppel. De mé deponeres som spesialavfall i samsvar med bestemmelsene fra ansvarlige myndigheter. Bruk de

dertil tiltenkte innsamlingsstedene.

@D Turvaohjeet / Lue nama tiedot huolellisesti ennen kuin aloitat tAman tuotteen asennuksen tai kdyttéonoton. Sailyta tama kayttdohje

=

pw

huolellisesti mythempéaa kayttéa varten.

Valmistaja ei vastaa loukkaantumisista eikd vahingoista, jotka ovat seurausta valaisimen epéasiallisesta kdytosta.

Valaisimien hoito rajoittuu pintoihin. Sahkéturvallisuussyisté tuotetta ei saa puhdistaa vedelld tai muilla nesteilld. Kayt4 puhdistukseen vain kuivaa,
nukatonta liinaa.

/\ Huomio! Varmista ennen reikien poraamista, etta porauskohdassa ei ole kaasu-, vesi- tai sahkjohtoja, jotka voisivat vaurioitua porauksesta.
Kiinnitd huomiota kokoonpanon aikana, ettd kiinnitysmateriaali soveltuu Kiinnityspintaan ja ettd se kestaa kiinnityksen. VValmistaja ei ota vastuuta
tuotteen virheellisestd kiinnityksesta valittuun pintaan.

X Yliviivatun roskakorin symboli tuotteen tai pakkauksen paalla merkitsee, etté tata tuotetta ei saa havittaa yhdessa talousjatteen kanssa. Sen sijaan
tuote on toimitettava kayttdiké&nsa loputtua sahko- tai elektronisille laitteille tarkoitettuun kierratyksen kerdilypisteeseen. Tiedustele paikkaa
asianomaiselta kunnan viranomaiselta.

Valaisimeen on merkitty suojausluokka “IP54¢ ja sit4 saa kayttaa ulkotiloissa yksityistalouksissa.

Al katso suoraan valolahteeseen (valaistusvaline, LED jne.).

Valaisimen valonlahde ei ole vaihdettavissa. Kun valonl&hde on tullut elinkaarensa p&ahén, koko valaisin taytyy korvata uudella.

LEDien vdrit saattavat hieman poiketa toisistaan erésté riippuen. LEDin valonvdrin ja -voimakkuuden muutokset ovat riippuvaisia myos sen
kayttoiasta.

. Ennen lampun kéyttéonottoa on poistettava suojanauha paristolokerosta.
. Paristoja ja akkuja ei saa heittda talousjatteeseen. Ne taytyy havittdd ongelmajatteend viranomaisten maéraysten mukaisesti. Vie ne lahimpaan

kerdyspisteeseen.

@D Veiligheidsaanwijzingen / Leest u alstublieft deze informatie zorgvuldig door, alvorens u met de installatie of ingebruikneming van dit

=
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10.
11.

produkt begint. Bewaart U deze gebruiksaanwijzing voor een later gebruik goed.

De producent neemt geen verantwoording voor verwondingen of schade, die het gevolg van een ondeskundig gebruik van de lanp zijn, op zich.
Het onderhoud van lampen is tot de oppervlakken beperkt. Vanwege de elektrische veiligheid mag dit product niet met water of andere vloeistoffen
worden schoongemaakt. Gebruik voor het schoonmaken alleen een droge, pluisvrije doek.

/\ Let op! Controleer voor het boren van de bevestigingsgaten dat op de boorplek geen gas-, water- of stroomleidingen worden aangeboord of
beschadigd kunnen raken.

Tijdens de montage dient u erop te letten, dat het bevestigingsmateriaal geschikt is voor de ondergrond en dat de ondergrond een
dienovereenkomstige draagkracht bezit. De fabrikant is niet aansprakelijk voor een ondeskundige verbinding van het artikel met de desbetreffende
ondergrond.

H Het symbool van de doorgestreepte vuilniston op het product of de verpakking betekent, dat dit product niet met het huisvuil mag afgevoerd
worden. Dit product moet daarom op het einde van de levensduur naar een depot voor recycling van electrische en electronischen apparaten
gebracht worden. A.U.B aan de bevoegde gemeentelijke administratie vragen waar het depot zich bevinden kan.

De lamp heeft beschermingsklasse “IP54¢ en is toegestaan voor het gebruik buitenshuis bij privéhuishoudens.

Niet direct in de lichtbron (lichtmiddel, LED enz.) kijken.

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen. Als de lichtbron het einde van zijn levensduur heeft bereikt, dient de complete lamp te
worden vervangen.

Kleurafwijkingen zijn bij LEDs van een verschillende charge mogelijk. De lichtkleur en de lichtsterkte van LEDs kan ook afhankelijk van de
levensduur veranderen.

Voor het in gebruik nemen van de lamp moet de beschermde strook uit het batterijvak verwijdert worden

Batterijen of accu’s mogen niet via het normale huisvuil worden verwijderd. U dient deze volgens de bepalingen van de desbetreffende instantie als
chemisch afval te verwijderen. Maak hiervoor gebruik van de aanwezige verzamelpunten.
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Bezpieczer'lstwo podczas montazu i eksploatacji / Przed instalacja lub uruchomieniem produktu prosze przeczyta¢ dokladnie ponizsze
informacje. Instrukcje nalezy przechowywaé do pozniejszego wykorzystania.

1. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zranienia lub uszkodzenia be¢dace skutkiem niewlasciwego poshugiwania si¢ §wietlowka.

2. Konserwacja swietlowek ogranicza si¢ do ich powierzchni. Ze wzglgdu na bezpieczenstwo elektryczne produktu nie wolno czys$ci¢ woda ani
innymi ptynami. Do czyszczenia nalezy uzywac tylko suchej, niestrzgpiacej si¢ Sciereczki.

3. A\ Uwagal Przed wywierceniem otworéw do zamocowania nalezy upewnic si¢, ze w miejscu wiercenia nie mozna przebi¢ lub uszkodzi¢ rur z
gazem i woda lub przewodow elektroenergetycznych.

4. Zwroc¢ na to uwage podczas montazu, aby material mocujacy byl przeznaczony do i odpowiednio nos$ny. Za nieodpowiednie polaczenie artykutu z
danym podtozem producent ze swojej strony nie moze przeja¢ odpowiedzialnosci.

5. B Symbol przekre§lonego pojemnika na $mieci na produkcie czy opakowaniu oznacza, ze nie wolno tego produktu usuwac razem z odpadami z

gospodarstwa domowego. Zamiast tego nalezy po zakonczeniu uzytkowania odda¢ produkt do punktu recyklingu sprz¢tu elektrycznego i

elektronicznego. Informacji o takim punkcie nalezy zasiggna¢ we wlasciwym zarzadzie gospodarki komunalne;j.

Lampa posiada stopien ochrony “IP54¢ i jest dopuszczona do zastosowania na zewnatrz prywatnych domow.

Nie kierowaé¢ wzroku bezposrednio na zrodto Swiatta (zaréwka, dioda LED itp.).

Nie mozna wymieni¢ zrodta §wiatla w tej lampie. Jesli zrodlo $wiatta osiagnie swoja zywotno$¢, to nalezy wymieni¢ cata lampg.

Mozliwe s3 réznice w kolorach diod LED réznych szarz. Kolor $wiatla i sita $wietlna diod LED moze si¢ zmienia¢ rowniez w zwigzku z

zZywotnoscia.

10. Przed uruchomieniem lampy nalezy usunaé z pojemnika na baterie pasek ochronny.

11. Baterii lub akumulatoréw nie mozna wyrzuca¢ do domowego $mietnika. Muszg by¢ usuwane jako odpady szczegdlne zgodnie z przepisami
odpowiednich wladz. Korzysta¢ w tym przypadku z istniejacych miejsc skupu.
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€D Bezpetnostni pokyny / Piettéte si, prosim, pozorné tyto informace, diive neZ za¢nete s instalaci nebo s uvedenim do provozu. Uchovejte
tyto pokyny k obsluze pro pozdéjsi reference.

1. Vyrobce neodpovida za zranéni ¢i $kody, které vzniknout diisledkem neodborného pouzivani svitidel.

2. Udrzba svitidel je omezena jen na povrchy. Z diivodi elektrické bezpeénosti nesmite tento vyrobek istit vodou nebo jinymi kapalinami. PouZivejte
k ¢isténi pouze suchou utérku, ktera nepousti vldkna.

3. A\ Pozor! Pfed vrtanim otvort se presvédcte, Ze se v téchto mistech nenachazi plynové nebo vodovodni trubky ani vedeni elektrického proudu.

4. Pii montazi dbejte na pouziti vhodného piipeviiovaciho materialu, ktery zarucuje potfebnou nosnost. Vyrobee neruci za $kody zptisobené
neodbornym pfipevnénim artiklu na pouzity podklad.

5. H Symbol preskrtnuté nadoby na odpadky na vyrobku nebo na obalu znamen, Ze vyrobek se nesmi likvidovat v odpadu z doméacnosti. Tento

vyrobek je misto toho tfeba na konci jeho zivotnosti pfedat sbémé pro recyklaci elektrickych a elektronickych pfistroja. Zjistéte si prosim tuto

sbérnu dotazem u své prislusné mistni samospravy.

Svétlo ma stupen ochrany “IP54¢ a je urcené jen pro privatni pouZiti venku.

Nedivat se pfimo na zdroj svétla (osvétlovaci prostiedky, svételné diody atd.).

Osvétlovaci prostfedek tohoto svétla nelze vymeénit. Po vypadku osvétlovaciho prostredku se musi celé svétlo vymenit.

Odchylky barev LED riznych Sarzi jsou mozné. Barva svétla a intenzita LED se mlize zménit v zavislosti na délce Zivotnosti.

0. Pfed uvedenim svitidla do provozu odstranit ochranny prouzek z piihradky na baterie.

1. Baterie nebo akumulatory se nesmi odhazovat do domaciho odpadu. Musi se odstranovat do odpadu podle natizeni ptislusnych Gfadu jako zvlastni

odpad. Pouzivejte k tomu sluzby ptislusnych sbéren.
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& Bezpetnostné pokyny / Preitajte si, prosim, starostlivo tieto informacie, pred tym neZ zaénete s intalaciou alebo s uvedenim do prevadzky.

Uchovajte tieto pokyny k obsluhe pre neskorsie referencie.

1. Vyrobca nie je zodpovedny za poranenia ¢i $kody, ktoré vznikna dosledkom neodborného pouZivania svietidiel.

2. Udrzba svietidiel je obmedzena len na ich povrchy. Z dovodu elektrickej bezpe&nosti sa tento vyrobok nesmie &istit’ vodou alebo inymi tekutinami.
Na Cistenie pouzivajte iba suchtl handricku, ktora nepust’a vlakna.

3. /\ Upozornenie! Skér ako zagnete vitat' upeviiovacie otvory, sa uistite, ¢i v mieste vitania nenavrtate alebo neposkodite plynové, vodovodné alebo
elektrické vedenia.

4. Pri montazi dbajte na to, aby bol upeviiovaci material vhodny pred dany podklad, a aby mal primerant nosnost’. Vyrobca nerué¢i za neodborné
spojenie produktu s prislusnym podkladom.

5. H Symbol pre&iarknutej nadoby na odpad na vyrobku alebo na obalu znamen, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat’ v odpadu z domécnosti. Tento

vyrobok treba namiesto toho na konci jeho Zivotnosti predat’ zberni pre recyklaciu elektrickych a elektronickych pristrojov. Zistite si prosim tuto

zberiiu dotazom u svojej prislusnej miestnej samospravy.

Svietidlo je vybavené stuptiom ochrany “IP54% a moZe sa pouzivat’ v exteriéri sikromnych domacnosti.

Nepozerat’ priamo na zdroj svetla (osvetlovacie prostriedky, svetelné diody atd.).

Svetelny zdroj svietidla nie je mozné vymenit’. Ked’ je svetelny zdroj na konci svojej Zivotnosti, je potrebné nahradit’ celé svietidlo.

Rozne Sarze LED didd mozu vykazovat farebné odchylky. Farba a intenzita svetla LED diod sa moze zmenit’ aj v zavislosti od ich doby Zivotnosti.

0. Pred uvedenim svietidla do prevadzky odstraiite ochranny prazok z priehradky na batérie.

1. Batérie alebo akumulatory nepatria do komunalneho odpadu. Tieto je nutné zlikvidovat' v sllade s ustanoveniami prislusnych tradov ako

separovany odpad. Odovzdajte ich v prislusnych zberniach.
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&9 Navodila glede varnosti / Pred instalacijo ali uporabo tega izdelka skrbno preberite te informacije. Navodila za uporabo skrbno shranite,
lahko jih boste potrebovali kdaj kasneje.

1. Proizvajalec ne prevzame nikakrsne odgovornosti za poskodbe ali $kode, ki so posledica nestrokovne uporabe svetila.

2. Nega svetil je omejena na povrsine. Zaradi elektri¢ne varnosti tega izdelka nikoli ni dovoljeno Cistiti z vodo ali drugimi teko¢inami. Za ¢iS¢enje
uporabljajte samo suho krpo, ki ne pusca vlaken.

3. A\ Pozor! Preden zagnete vrtati odprtine za pritrdilne odprtine, se prepricajte, da na mestu vrtanja ni plinske, elektri¢ne napeljave, vodovodne cevi,
ki bi jo lahko prevrtali ali poskodovali.

4. Pri pritrditvi na to, da bo pritrdilni material primeren za podlago in da bo imel ustrezno nosilnost. Za nestrokovno pritrditev izdelka na podlago
proizvajalec ne more prevzeti odgovornosti.

5. E Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali embalazi pomeni, da se tega izdelka ne sme odstraniti s hisnimi odpadki. Namesto tega je potrebno
izdelek na koncu njegove zivljenjske dobe odnesti v sprejemni center za recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav. O tak$nem centru se
pozanimajte pri vasi pristojni komunalni upravi.

6. Svetilka ima za$¢itno stopnjo “IP54 in je predvidena za osebno uporabo na prostem.

7. Ne glejte direktno v vir svetlobe (v Zarnico, LED itn.).

8. Vira svetlobe te svetilke ni mogo&e zamenjati. Ce je vir svetlobe dosegel konec Zivljenjske dobe, je treba zamenjati celotno svetilko.

9. Razlike v barvnih odtenkih LED Zarnic so mogoce. Do razlike v barvi svetlobe in jakosti svetlobe LED Zzarnic se lahko spreminjajo s starostjo
naprave.

10. Pred zacetkom uporabe svetilke je potrebno odstraniti za$¢itni trak iz predalCka za baterije.

11. Baterije ali napolnjive baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke. V skladu z doloéili pristojnih organov je z njimi treba ravnati kot s posebnimi
odpadki. Oddajte jih na zbirnih mestih.

@ Biztonsagi elirasok / Kérjiik olvassa 4t alaposan ezeket az informaciékat, miel6tt ezen termék felszerelését vagy iizembevételét megkezdi.

1. A gyarté nem vallal felel6sséget olyan sériilésekre vagy karokra, amelyek a vilagitotest nem megfelel hasznalatabol adodnak.

2. A Vvildgitd testek apolasa a feliiletekre korlatozodik. Az elektromos biztonsag miatt ezt a terméket nem szabad vizzel vagy mas folyadékkal
tisztitani. A tisztitdshoz csak szaraz, szoszmentes kend6t hasznaljon.

3. /\ Figyelem! A rogzitd-lyukak firasa elétt bizonyosodjon meg r6la, hogy a firas helyén a gaz-, viz-, vagy aram- vezetéket ne tudja atfGrni, vagy
megsérteni.

4. Ezt az 0sszeszerelés soran vegye figyelembe, hogy a rogzit6-anyag az alaphoz megfeleld legyen és hogy az megfelel6 teherbirassal rendelkezzen. A
terméknek az alaphoz torténd szakszertitlen rogzitéséért a gyartd nem tud felel6sséget vallalni.

5. E A terméken, vagy a csomagoléson talalhaté &thtzott hulladéktarolé azt jelenti, hogy ez a termék nem artalmatlanithaté a hazi hulladékkal egyiitt.

Ehelyett a terméket az élettartama végén az elektromos és elektronikus késziilékek tjrahasznositasanak egy atvevo helyéhez kell vinni. Kérjiik,

érdekl6djon ez irant az illetékes kommunalis igazgatosagan.

A ldmpa “IP54“ védelmi fokozattal rendelkezik és maganhaztartasokban torténé kiiltéri hasznalatra is alkalmas.

A fényforrasba (vilagitoeszkdzbe, LED ldmpaba stb.) kdzvetleniil belenézni tilos.

A lampaizzé nem cserélhetd. Elettartama végén a teljes lampat ki kell cserélni.

Kiilonbozé toltottségeknél a LED-ek szineltérései elfordulhatnak. A LED-ek szine és fényereje az élettartam valtozasaval is valtozhat.

0. A lampa lizembe helyezése el6tt az elemtartobol el kell tavolitani a véddesikot.

1. Az akkukat és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Ezeket az illetékes hivatalok el6irasai szerint kiilonleges hulladékként kell

megsemmisiteni. Erre hasznalja a rendelkezésre allo gytijtohelyeket.
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@ Instructiuni de protectie a muncii / Vi rugiim si cititi cu atentie aceste informatii, inainte si incepeti instalarea sau utilizarea acestui
produs. Pastrati cu grija aceste instructiuni pentru utilizare ulterioara.

1. Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru accidentari sau pagube care sunt urmarea unei utilizari inadecvate ale corpului de iluminat.

2. ingrijirea corpurilor de iluminat se rezumi numai la suprafata acestora. Din motive de siguranti electricd, acest produs nu poate fi curatat cu apa sau
cu alte lichide. Utilizati pentru curatare doar o laveta uscata, fara scame.

3. /\ Atentie! Inainte de a realiza gaurile pentru gaurile de fixare, asigurati-va ca in locurile care urmeaza sa fie gaurite, nu pot fi perforate sau
deteriorate conducte de gaz, apa sau de curent electric.

4. Acordati atentie acestui lucru in timpul montérii trebuie sa va asigurati ca materialul pentru fixare este adecvat pentru fundament si ca acesta rezista
in mod corespunzator. Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru conectarea neadecvata a produsului cu fundamentul respectiv.

5. E Simbolul tomberonului de gunoi taiat cu doud linii incrucisate, aplicat direct pe produs sau pe ambalajul acestuia, inseamni ci acest produs nu

are voie sa fie aruncat la gunoiul menajer. La sfarsitul perioadei sale de serviciu, produsul trebuie sa fie predat in vederea reciclarii unui punct

autorizat de colectare a produselor electrice si electronice scoase din uz. Adresa unor asemenea puncte de colectare o puteti afla de la administratia

comunald, in a cdrei zona de competentda domiciliati.

Lampa are gradul de protectie “IP54 si este prevazuta exclusiv pentru uzul intern in gospodariile private.

Nu trebuie sa se priveasca niciodata nemijlocit si direct in sursa de lumina (bec, LED, etc.).

8. Sursa de lumina a acestei lampi nu poate fi inlocuita. Atunci cand sursa de lumina a ajuns la sfarsitul perioadei sale de viata, trebuie inlocuita toata
lampa.

9. Este posibila aparitia modificarilor de culoare in cazul incarcarilor diferite. Culoarea si intensitatea luminii LED-urilor se poate modifica si in
functie de durata de viata.

10. inainte de punerea in functiune a lampii trebuie si se indepirteze banda de protectie din compartimentul pentru baterii.

11. Bateriile sau acumulatorii nu trebuie aruncati la gunoiul menajer. Acestia trebuie aruncati conform prevederilor autoritatilor responsabile de
colectarea deseurilor. Utilizati in acest sens punctele de colectare disponibile.

No
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@® Indicacdes de seguranca / Favor ler atenciosamente estas informagcdes antes da instalacéo ou colocacéo em servigo deste produto Guardar

1.

2.
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estas instrucdes de uso para fins posteriores.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade no caso de ferimentos ou danificagdes motivados por uma utilizagéo inadequada dos
candeeiros.

A manutencdo dos candeeiros diz apenas respeito a sua superficie. Por raz8es de seguranca elétrica, este produto ndo deve ser limpo com agua ou
outros liquidos. Para a limpeza, utilizar apenas um pano seco e que ndo largue pelos.

/\ Atencéo! Antes de furar os orificios de fixagdo, assegure-se de que no exista cabos ou tubos de gas, 4gua ou electricidade que possam ser
danificados no local de perfuragéo.

Durante a montagem, assegure-se de que o material de fixacdo seja apropriado para a superficie e que tenha uma capacidade de carga adequada. O
fabricante ndo se responsabiliza por uma conexao inadequada do artigo com a respectiva superficie.

E 0 simbolo do caixote de lixo riscado no produto ou na embalagem significa que este produto nio pode ser colocado no lixo doméstico. O
produto tem, pelo contrario, no fim da sua duragéo de vida, que ser entregue num local de recolha de aparelhos eléctricos e electronicos para
reciclagem. Por favor informe-se sobre este local de recolha junto das entidades comunais responsaveis.

O candeeiro tem a classe de protegdo “IP54 e esta autorizado para a utilizagdo no exterior de residéncias domésticas privadas.

N&o olhar directamente para a fonte de iluminagdo (meio de iluminag8o, LED etc.).

A fonte de luz deste lampada n&do pode ser substituida. Quando a fonte de luz atingir o seu fim da vida, toda a lampada deve ser substituida.

Sdo possiveis divergéncias de cor em LEDs de lotes diferentes. A cor da luz e a intensidade luminosa dos LEDs podem alterar-se consoante o tempo
de vida util.

. Antes de colocar em funcionamento o candeeiro, é preciso retirar a fita de protec¢do do compartimento das pilhas.
11.

Baterias ou pilhas recarregaveis nao podem ser jogadas no lixo doméstico. Deverao ser eliminadas em conformidade com as normas das autoridades
competentes como lixo especial. Para o efeito recorra aos ecopontos existentes.

®Emniyet direktifleri / Bu iiriinii kurmadan veya ¢alistirmadan énce liitfen bu bilgileri dikkatlice okuyunuz. isbu kullamm kilavuzunu daha

=
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sonra basvurmak iizere iyi bir sekilde saklaymniz.

Isiklandirma techizatinin usuliine uygun olmayan kullanimdan kaynaklanan hasarlardan ve yaralanmalardan dretici sorumlu tutulmaz.

Isiklandirma techizatlarinin yalnizca yiizeyleri temizlenebilir. Elektrik giivenligi nedeniyle bu {irliniin su veya diger sivilar ile temizlenmesi yasaktir.
Temizlik i¢in sadece kuru, tiiysiiz bez kullanin.

/\ Dikkat! Sabitleme deliklerini agmadan once deligin agilacak yerden gaz, su veya elektrik hatlarmin delinmeyeceginden veya hasar
gérmeyeceginden emin olun.

Montaj sirasinda buna dikkat edin, sabitleme malzemesinin alt taban i¢in uygun olduguna ve bunun gerekli tasima kapasitesine sahip olduguna
dikkat edilmelidir. Uriiniin ilgili alt taban ile uygunsuz baglantidan dolayi iiretici sorumlu tutulamaz.

H Uriiniin veya ambalajin iizerindeki iizeri ¢izik ¢op bidonu iizerindeki r simgesi, bu iiriiniin 6mrii bittikten sonra imha etmek igin ev ¢épiine
atilmamasi gerektigi anlamina gelmektedir. Mamul, dmrii bitince bunun yerine elektrikli veya elektronik cihazlarin geri doniisiim i¢in toplandig1 bir
yere gotiiriilmelidir. Bu yerin nerede oldugunu liitfen yetkili yerel idarenizden sorun.

Aydinlatma “IP54* koruma derecesine sahiptir ve sadece evlerde dig mekanda kullanimina izni bulunmaktadir.

Direkt 151k kaynagina (ampul, LED vs.) bakmayin.

Bu lambanin 151k kaynagi degistirilememektedir. Isik kaynaginm 6mrii tiikendiginde, tiim lambanin degistirilmesi gerekir.

LED lerin iiriin partilerinde renk sapmalari olabilir. LED lerin 151k rengi ve parlama seviyesi iiriiniin 6mriine bagli olarak da degisebilir.

. Lambay1 faaliyete gegirmeden 6nce koruyucu folyo akii géziinden ¢ikartilmalidir.
. Piller ve akiiler ev atiklarina dahil edilemez. Tlgili makamlarin yénetmelikleri uyarinca 6zel atik olarak imha edilmeleri gerekir. Bunun igin mevcut

toplama yerlerini kullanin.

@ Drosibas noradijumi / Liudzu, uzmanigi izlasiet §o informaciju pirms ierices instalacijas vai pienemsanas ekspluatacija. Uzglabajiet

=
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lietoSanas pamacibu ar1 turpmakajai lietoSanai.

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par traumam un zaud&jumiem, kas tika nodariti lampas nepienacigas lietosanas rezultata.

Kopjama ir tikai lampas virsma. Ar elektribu saistitu drosibas apsvérumu dé] izstradajumu nedrikst tirit ar iideni vai citiem Skidrumiem. TiriSanai
izmantojiet tikai sausu, neplikosu dranu.

/\ Uzmanibu! Pirms stiprinajumu caurumu urb$anas parliecinieties, ka urbSanas vieta nav iesp&jams ieurbt vai sabojat gazes caurules, tdens
caurules vai elektropadeves linijas.

Veicot montazu, pieversiet uzmanibu tam, lai stiprinajuma materials ir piemérots pamatnei un tai ir pietickama kravnesiba. RaZzotajs nevar
uznemties atbildibu par izstradajuma neatbilstoSu savieno$anu ar pamatni.

H Simbols, kas izvietots zu produkta vai iepakojuma un kura ir att€lots aizsvitrots atkritumu konteiners, nozimé, ka $o produktu nedrikst utilizet
kopa ar sadzives atkritumiem. P&c produkta ekspluatacijas izbeigsanas produkts nododams utilizacijai nolietotu elektronisko un elektrisko iericu
vaksanas vietas otrreizgjai parstradei. Llidzu, sazinieties ar pasvaldibas iestadi, kur var sanemt informaciju par atbildigam utilizacijas vietam.

So lampu drogibas pakape ir “IP54% un tas ir piemérotas privatam majsaimniecibam lieto$anai ara.

Neskatieties tiesi uz gaismas avotu (spuldze, gaismas diode).

Sis lampas gaismas kermeni nevar nomainit. Ja gaismas kermena darbmiiZs ir sasniegts, ir janomaina visa lampa.

Dazadu precu partiju LED spuldzu izstarotas gaismas krasu gamma var atskirties. ArT atkariba no kalposanas laika LED spuldzu izstarotas gaismas
krasa un intensitate var mainities.

. Pirms lampas pienemsanas ekspluatacija janonem aizsarglente no baterijas nodalfjuma.
11.

Neizmest baterijas un akumulatorus majsaimniecibas atkritumos! Tie ir japarstrada atseviski, atbilstosi piekritigo institiiciju noteikumiem. Baterijas
un akumulatori ir janodod tam paredz&tajas savak$anas vietas.

I/IHCprKHﬂﬂ 3a GesomacHocr / Mouas, npovyerere BHUMAaTEJIHO Ta3u HH(l)OpMallHSl,HPE)JH Aa 3alo04YHeTe ¢ HHCTAJTMPAHETO HJIH

No

10.
11.

eKII0ATALMATA HA TO3H NPOAYKT. 3ana3ere 100pe Ta3u NOTPeOUTEICKA MHCTPYKIMS 32 MO-HATATHIIHM HeJn!
TIpowsBouTensaT He MOeMa HUKAaKBa OTTOBOPHOCT 3a HapaHSABAHMS WM IETH, KOUTO ca MOCIIeCTBIE OT HeNIPaBIIIHA YIIOTpeOa Ha JlaMmara.
Jla ce moumcTBaT caMo MOBBPXHOCTHTE Ha JamruTe. OT ChoOpaskeHUs 3a eIeKTprIecka Oe30IIacCHOCT TO3H NPOIYKT He OHMBa Jja ce IIOYUCTBA C BOJa
WM IPYTH TEYHOCTH. 3a MOYHCTBAHE M3IMIOI3BANTE caMo cyXa KbpIIa, KOSATO HE OCTaBsI BIIACHHKH.

Buumanue! Ipenu u3nbiHeHHe HA MOHT)XHUTE OTBOPH CE YBEPETe, 4 B MACTOTO HA MPOOMBAHE HE MOTaT a ObJaT 3aCerHaTH WX MOBPEICHN
BOJIOIIPOBOJIHU M Ta30IPOBOHYU TPBHOH MITH ENEKTPUIECKH KaOelH.
OOBpHETEe BHIMaHKE HA TOBA IT0 BpeMe Ha MOHTaXka CHOJI0/[aBaliTe CKPEUTEIHIUAT MaTepHall Jia € MOJAXOIAI 32 OCHOBATa U T4 J1a € ChC
CHOTBETHATa TOBAPOHOCHMOCT. [IpOM3BOUTEINAT HE HOCH OTTOBOPHOCT IPH HENIPABHUIIHO CBHP3BaHe HA apTHKYJa ChC ChOTBETHATA OCHOBA.
E 3uHaksT che 3auepkHaTa Koda 3a CMET BHPXY MPOAYKTA HITH ONAKOBKATA O3HAYABA, Y€ TOil He TPAOBA /1A Ce M3XBBPIIII 3a¢IHO C GUTOBHTE
OTHaablM. B Kkpas Ha eKcIUIoaTalliOHHATa CH TOJHOCT IPOIYKTHT TPAOBa Ja Ce OTCTPAHU B MYHKT 32 BTOPHYHYU CYPOBHHHM HA CJICKTPHYECKU U
€JISKTPOHHU ypenu. HpopMupaiiTe ce B MECTHOTO yIpaBJeHHE 3a HAIMYHUETO Ha TaKbB IYHKT 32 BTOPUYHH CYPOBUHH.
OCBETHTETHOTO TSUIO NMIPUTEXkKaBa CTeleH Ha 3amura “IP54% u e npenHasHadeHo 3a H3MOJI3BaHE HA OTKPHUTO B YaCTHU JJOMAKUHCTBA.
He rienaiite aupekTHO KbM M3TOYHHKA Ha CBETIHHA (ocBetHTeneH ypena, LED u 1.1.).
JlammaTta Ha TOBa OCBETHTEIHO TSUIO HE MOJKE Ja ce MOJMEHS. AKO JIaMIlaTa e JOCTHTHalIa Kpasi Ha eKCIIOaTallMOHHUS CH CPOK, IISUIOTO
OCBETHTENHO TSJIO CJIeJBa a CE TOJAMEHH.
BBb3MOXXHHM ca OTKJIOHEHHS B LIBETa NPU CBETOAMOH OT PA3IMYHHU HapTHAU. L[BETHT M cHiIaTa Ha CBETIMHATA HA CBETOIMOUTE MOTAT 1a ce
HPOMEHSAT B 3aBHCHMOCT OT CPOKa Ha eKCILIoaTalys.
[Ipenu ynotpeba Ha 1ammnara TpsOBa 1a ce OTCTPaHH Mpela3HaTa JeHTa OT OaTepHIHOTO THE3IO.
batepuure nnm akymysaTopuTe He OMBa J]a ce OTCTpaHsBaT 3ae(HO C JOMANTHUTE OTIaxbu. Te TpsaOBa qa ObIaT OTCTpaHSIBAaHM KAaTO CIICIUATHA
OTHABIM CHITIACHO PAa3NOpea0OUTe Ha KOMIIETCHTHUTE HHCTAHIMN. 32 IIeNTa U3II0I3BaliTe HAIMYHUTE MecTa 3a ChOMpaHe.

@Evésié’;&g ac@oleiag / IIpotoy apyicete TNV eykatdotacn 1 ™ 0£on og Aertovpyia avTov TOL TPOIOVTOG, O1fAcTE PHE TPOGOYN AVTEG TIg
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No

10.
11

mAnpogopies. PvraETe 0VTEG TIG 00N YiEg XPNONG Y10 TNV TTEPINTMOSTN TTOV O TIS YpElnoTEiTE OPYOTEPQ.

O KxaTaoKeLOOTNG 08 PEPEL OVIELin VOVVN Yo TPAVUATIGHOVG 1 PAAPES, E@OGOV TPOKHYOLV amd AavOaGLLEVT XPNOT TOV AVYVIDV.

H mepumoinon tov Avyviav mepropileton oty emedveld tovg. I'a Adyoug niektpikig aopdieiag dev emrpémeton va kabopiletor to Tapdv Tpoidv
Le vepd 1 GALa vYpd. XpNolUoToLEiTe Yo TOV KaBaplopd Tov anOKAEIGTIKG Kot LOVOV £Vl GTEYVO TV TOL JEV APIVEL YVOLOL.

A Ipocoyn! BeParmbeite mpv v S1évoién tav tpundv otepémong, 6Tt dev Siépxovtat amd To onpeio ddTpnong aywyol agpiov, vepov 1
pebatoc, ot omoiol Ha propovcoy vo dtarpndodv 1 va vroostovv {npud.

A®oTe TPOGOYN G€ WTO KATA TN CLVAPUOAOYNON TPEMEL VAL TPOGEEETE VO EIVOL TO DAIKO GTEPEMOTG KATAAANAO Y10l TO VITOGTPMLLA KO TO TEAELTALO
va &gl v avaroyn eépovoa tkavotta. ['a AavBaouévn ohvdeon Tov TpoidvTog e T0 EKAGTOTE VITOGTPMOLLO O KATUOKEVAOTNG deV HTopel va
avarapet kapio eoOvV.

E To GUHPOAO TOV SIEYPULHEVOD KOSOL OTOPPILUATOV GTO TPOLOV 1) GTNV GUCKEVAGLOL CNILOLVEL, OTL GVTO TO TPOLOV OTOLYOPEVETUL VoL TETaXDEL OTOL
OLKLOKOL OITOPPLLLULOTO. AVTL GVTOV TIPEMEL TO TTPOLOV pETO TNV ANEN TG dapkelag Aettovpylag Tov va enitfepbet o £181ko pepog cvAieéng
NAEKTPIKOV KO NAEKTPOVIK®Y GLCKEVMOV Y10, OVOKVKA®GT. Zag mapokaiovpe mAnpofopbette yio anto 10 HEPOG Ao TV appodio SNUOTIKY
Sroknon.

To potioTIKo KaTéYel Tov Pabud npootaciog “IP54% kot eivol oxeS10GHEVO OTOKAEIGTIKA Y10, XP1IOT) GE E0MTEPIKO YDPO WIDTIKOV VOIKOKVPLDV.
Mnv Kkottdre amevbeiog oty TNy eetog (Aapurmpa, LED kAx.).

H gpotiotikn anyn o€ avtd 10 poTioTikd dev umopel va avtikataotadel. Av 1 @OTIOTIKN YN €Yl TAoEL 6TO TENOG TG dLdpKeLng (mng TG, Tpémet
VO, OVTIKOTOOTIGETE OAOKANPO TO POTIGTIKO.

Xpopotikéc mtapekkiioeig ota LED dapopetikav goptiov ivar duvatés. To gog xpodpatog kot 1 évracn tov otdg tov LED umopet va
oAlowwbel emiong og cuvaptnon pe v ddpreta Long.

[pwv v TpdTN YPNOT TOL AAUTTAPE TPETEL VAL OTOUOKPOVETOL TNV TPOSTATELTIKY TOvia amd TNV KN TOV puratapiov.

. Ot pmartapieg | emavapoptilopeves pmatapieg amayopedetal va KatoAngovv ota oklokd anoppippata. [Ipémetl va aroppintoviol cOpEmva Le TG

pLOUICELG TOV OPUOSIDV VANPESIOV MG EIBIKA OTOPPILUATE. XPTCYLOTOLEITE Y100 AVTO TOL VITAPYOVTO CNUELD GVAAOYNG.

@& sigurnosne upute / Molimo vas protitajte ove informacije pazljivo prije instalacije ili pogetka upotrebe ovog proizvoda. Saguvajte ovo

=

uputstvo za buduée potrebe.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za ozljede ili Stete, koje su poslijedica neprikladne uporabe svjetiljke.

Ciscenje svjetiljki je ograni¢eno na povrsine. Iz razloga elektri¢ne sigurnosti, ovaj se proizvod ne smije gistiti vodom ili drugim teku¢inama. Za
ciscenje koristite samo suhu krpu, koja ne ostavlja vlakna.

/\ Paznja! Prije busenja rupa za pricvricivanje osigurajte da na mjestu busenja ne dode do busenja plinovoda, vodovoda ili strujnih vodova ili do
njihovog ostecenja.

Kod montiranja potrebno je paziti da je materijal za pri¢vrséivanje prikladan za podlogu i da je ona odgovarajuce nosivosti. Proizvodac ne moze
preuzeti odgovornost u slu¢aju nestru¢nog povezivanja proizvoda s doticnom podlogom.

H Simbol prekrizene korpe za otpatke na proizvodu ili pakiranju znaci, kako se taj proizvod ne smije odlagati zajedno sa kuénim otpadom.
Proizvod se na kraju svog zivotnog vijeka mora odnijeti u prijemnu stanicu za recikliranje elektri¢nih i elektronickih uredaja. Molimo raspitajte se
za to mjesto kod nadlezne komunalne sluzbe.

Svjetiljka posjeduje stupanj zastite “IP54 i predvidena je iskljudivo za upotrebu u vanjskim djelovima privatnih kucanstava.

Ne gledati direktno u izvor svjetlosti (rasvjetno sredstvo, LED itd..).

Izvor svjetla ove svjetiljke ne moze se zamijeniti. Kad izvor svjetla dosegne svoje trajanje, potrebno je zamijeniti cijelu svjetiljku.

Odstupanja u boji kod razli¢itih LED-ova razlicitih punjenja su moguca. Boja i snaga svjetla LED-ova se ovisno o zivotnom vijeku moze mijenjati.

. Prije stavljanja u pogon svjetiljke mora se ukloniti zastitna traka iz spremnika baterija.
. Baterije i akumulatori se ne smiju oldagati sa kuénim otpadom. One se moraju, sukladno odredbama nadleznih tijela, odloziti kao posebni otpad. Za

to koristite predvidena mjesta prikupljanja.
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